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DATOS GENERALES

Breve descripción

Análisis comparativo de los sistemas fonéticofonológicos de las lenguas y estudio de las
implicaciones que los contrastes analizados entrañan para la didáctica de la pronunciación de
una L2. 

Programa de la asignatura:  

1. Fonologías del mundo 

2. Fonética contrastiva 

Título asignatura

Fonética y fonología contrastivas

Código asignatura

101663

Curso académico

2016-17

Planes donde se imparte

MÁSTER UNIVERSITARIO EN FONÉTICA Y FONOLOGÍA

Créditos ECTS

1

Carácter de la asignatura

OPTATIVA

Duración

Anual

Idioma
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CONTENIDOS

Contenidos

Esta asignatura forma parte del Itinerario B - "Adquisición del componente fónico de las lenguas"
(8 ECTS), que es uno de los cuatro itinerarios optativos del Máster entre los que el alumno puede
optar, de acuerdo con sus preferencias y el asesoramiento que reciba de los profesores. 

FONOLOGÍAS DEL MUNDO 

Objetivos 

Adiestramiento de los estudiantes en la descripción y clasificación de los contrastes fonéticos
que se producen en
grado diverso, entre lenguas genéticamente próximas o no, desde el punto de vista de sus
segmentos y sus rasgos
suprasegmentales. 

Programa 

1. Repaso de fonética 

2. Fonética segmental (vocales, consonantes) 

3. Fonética suprasegmental 

4. Fonética contrastiva y tipología fonética 

FONÉTICA CONTRASTIVA 

Objetivos 

Conocer las principales herramientas de la fonética contrastiva
Conocer algunos rasgos fonético-fonológicos de cuatro lenguas europeas
Reflexionar sobre los factores que determinan el "acento extranjero"

Programa 

1. Fonética contastiva: Teorías y métodos 

2. Comparación fonológica y fonética entre el español y el inglés/francés/alemán 

3. Comparación fonológica y fonética entre el español y el italiano 
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COMPETENCIAS

Generales

CG2.- Que los estudiantes sean capaces de evaluar críticamente las aportaciones de la
investigación actual -basándose en un sólido entendimiento de las materias estudiadas- y
puedan, asimismo, presentar adecuada y coherentemente los resultados de la investigación,
adquiriendo con todo ello la capacidad para integrarse en una línea de investigación concreta
para llevar a cabo la tesis doctoral.  

Transversales

CT1.- Aprender a formular hipótesis de investigación de manera adecuada. 

CT2.- Aprender a obtener los datos para una investigación controlando todas las variables
implicadas en ella. 

CT3.- Aprender a juzgar el grado de significatividad estadística de los resultados de
investigación. 

CT4.- Dominar los programas de análisis informático útiles para fonética y/o fonología teóricas y
aplicadas. 

CT5.- Aprender a discutir e interpretar los resultados de una investigación. 

CT6.- Aprender a formular conclusiones de modo adecuado. 

Específicas

Las competencias específicas que adquirirán los estudiantes que opten por cursar las
asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisición del componente fónico de las lenguas"
son: 

CEB1.- Saber transcribir las producciones orales de los aprendices extranjeros 

CEB2.- Saber realizar un diagnóstico de errores fonéticos en L2 

CEB3.- Saber diseñar una batería de ejercicios de corrección fonética 

CEB4.- Conocer el software disponible para la enseñanza de la pronunciación 
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PLAN DE APRENDIZAJE

Actividades formativas

AF1.- Asistir a la celebración del encuentro anual internacional "FonHispania".
AF4.- Seminarios y tutorías extracurriculares impartidos por los propios profesores del Máster.
AF5.- Horas de estudio en biblioteca y en el hogar.
AF9.- Trabajo de campo para la recogida de datos fonético-fonológicos.
AF10.- Docencia en el aula.  

Metodologías docentes

MD1.- Cursos teóricos y talleres.
MD4.- Debates.  

Resultados de aprendizaje

Al concluir las asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisición del componente fónico de
las lenguas", los estudiantes deben haber aprendido lo siguiente: 

Conocer los paralelismos y las divergencias que existen en el proceso de aprendizaje de
la pronunciación de lenguas extranjeras por niños y adultos, tanto en contextos
monolingües como bilingües.
Ser consciente de las diversas líneas de investigación abiertas actualmente en el campo
de la adquisición de la fonética y fonología de las distintas lenguas.
Saber qué conceptos y procedimientos pueden ser útiles para analizar, y en su caso
mejorar, la pronunciación tanto infantil como adulta.
Conocer los distintos métodos propuestos para la enseñanza de la pronunciación en una
lengua segunda.
Saber diagnosticar los principales errores de pronunciación que cometen los aprendices a
partir del análisis contrastivo de las lenguas, y, con base en ello, diseñar las mejores
estrategias para corregirlos.
Conocer los distintos recursos informáticos existentes para ayudar al profesor de
pronunciación a tener éxito en su tarea.
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SISTEMA DE EVALUACIÓN

Descripción del sistema de evalución

La asistencia a las clases es obligatoria, y esto es válido para cualquier asignatura. Si las
ausencias no justificadas de un alumno alcanzan el 15% de las horas de clase
programadas, no podrá aprobar la materia.

La calificación de esta asignatura dependerá de la nota obtenida en la prueba de control
(examen tipo test de 40 preguntas) que se realizará una vez finalizadas todas las
asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisición del componente fónico de las
lenguas". En este examen hay preguntas relativas a todas las asignaturas que lo
componen, en número proporcional a las horas que a cada una de ellas se le han
dedicado.

Alguno de los profesores puede pedir de los alumnos que realicen algunas prácticas o
algún trabajo pequeño relativo a los contenidos concretos que él explica dentro de la
asignatura. Estas tareas no reciben una calificación, pero sí influyen en la valoración
global del estudiante, que cada profesor transmite al coordinador de la asignatura.

Calendario de exámenes

Asignatura no ofertada en 2016/17
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PROFESORADO

Profesor responsable

Schmid , Sthepahn

Profesor Titular
Laboratorio de Fonética
Universidad de Zurich, Suiza

Profesorado

Puigvert Ocal, Alicia

Profesora Titular de Filología Española
Universidad Complutense de Madrid
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